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N° 258 DU GOUVERNEMENT

(En remplacement de son amendement antérieur n® 86 — Doc. n° 927/15)
Art. 87 (nouveau).

Sous une « Section 3 — Charges », ajouter un article 87 (nou-
veau), rédigé comme suit :

«Art. 87. — Larticle 2, § 1°, de l'arrété royal n° 297 du
31 mars 1984 relatif aux charges, traitements, subventions-trai-
tements et congés pour prestations réduites dans I'enseignement
et les centres psycho-médico-sociaux, est complété par un troisié-
me alinéa rédigé comme suit :

» Les nombres 22 et 24 indiqués aux deux alinéas qui précédent
sont diminués d’une unité pour le professeur de cours généraux
dont la charge comporte au moins dix périodes de langue mater-
nelle. »

Ne° 259 DU GOUVERNEMENT

(En remplacement de son amendement antérieur n° 87 — Doc. n°® 927/15)
Art. 88 (nouveau).

Ajouter un article 88 (nouveau), rédigé comme suit :

«Art. 88. — L'article 2, § 2, du méme arrété est complété par
un troisiéme alinéa rédigé comme suit :

» Les nombres 20 et 22 indiqués aux deux alinéas qui précédent
sont diminués d'une unité pour le professeur de cours généraux
dont la charge comporte au moins dix périodes de langue mater-
nelle. »

Voir:

927 (1983-1984):
— N° 1: Projet de loi.
— N 2 4 21: Amendements.
— N° 22: Avis du Conseil d’Etat.
— N°¢ 23 et 24: Amendements.

ZITTING 1983-1984

1 JunNI1 1984

ONTWERP
VAN HERSTELWET

AMENDEMENTEN

Nr. 258 VAN DE REGERING

(Ter vervanging van haar vroeger amendement nr. 86 — Stuk nr. 927/15)
Art. 87 (nieuw).

Onder een «Afdeling 3 — Opdrachten », een artikel 87
(nieuw) toevoegen, luidend als volgt :

« Art. 87. — Artikel 2, § 1, van het koninklijk besluit nr. 297
van 31 maart 1984 betreffende de opdrachten, de wedden, de
weddetoelagen en de verloven voor verminderde prestaties in het
onderwijs en de psycho-medisch-sociale centra, wordt aangevuld
door een derde lid, luidend als volgt : '

» De getallen 22 en 24 bedoeld in de twee voorgaande leden
worden met een eenbeid verminderd vocr de leerkrachten alge-
mene vakken, waarvan de opdracht minstens tien lestijden moe-
dertaal omuvat. »

Nr. 259 VAN DE REGERING

(Ter vervanging van haar vroeger amendenicnt nr. 87 — Stuk nr. 927/15)
Art. 88 (nieuw).

Een artikel 88 (nieuw) toevoegen, luidend als volgt:

«Art. 88. — Artikel 2, § 2, van hetzelfde besluit wordt
aangevuld met een derde lid, luidend als volgt :

» De getallen 20 en 22 bedoeld in de twee voorgaande leden
worden met een eenheid verminderd voor de leerkrachten alge-
mene vakken, waarvan de opdracht minstens tien lestijden moe-
dertaal omvat. »

Zie:
927 (1983-1984):
— Nr. 1: Wetsontwerp.
— Nirs. 2 tot 21: Amendementen.
— Nr. 22: Advies van de Raad van State.
— Nrs. 23 en 24: Amendementen.

H. — 639.
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N°¢ 260 DU GOUVERNEMENT

(En remplacement de son amendement antérieur n* 88 — Doc. n® 927/15)
Art. 89 (nouveau).

Ajouter un article 89 (nouveau), rédigé comme suit :

« Art. 89. — L'article 4 du méme arrété est complété par un
troisiéeme alinéa rédigé comme suit :

» Les nombres 19 et 21 indiqués aux deux alinéas qui précédent
sont diminués d’une unité pour le professeur de cours généraux
dont la charge comporte au moins dix périodes de langue mater-
nelle. »

N° 261 DU GOUVERNEMENT

(En remplacement de son amendement antérieur n° 89 — Doc. n® 927/15)
Art. 90 (nouveau).

Ajouter un article 90 (nouveau), rédigé comme suit :

«Art. 90. — A partir de lentrée en vigueur de l'arrété royal
pris en exécution de larticle 86, § 1¢7, de la présente loi, le Roi
peut, par arrété royal délibéré en Conseil des Ministres, pour
autant que les mémes résultats buidgétaires soient assurés, modi-
fier les nombres minimum et maximum de périodes requis pour
constituer une fonction a prestations complétes et les diviseurs
pour les fonctions incomplétes et les fonctions accessoires, fixés
au chapitre I de larrété royal n° 297 du 31 mars 1984 ».

Ne° 262 DU GOUVERNEMENT

(En remplacement de son amendement antérieur n°® 90 — Doc. n° 927/15)
Art. 91 (nouveau).

Sous une « Section 4 — Mise en disponibilité pour convenances
personnelles précédant la pension de retraite », ajouter un arti-
cle 91 (nouveau), rédigé comme suit:

«Art. 91. — L’intitulé du chapitre Il du méme arrété est
remplacé par le texte suivant :

» Mise en disponibilité pour convenances personnelles précé-
dant la pension de retraite. »

Ne° 263 DU GOUVERNEMENT

(En remplacement de son amendement antérieur n° 91 — Doc. n° 927/15)
Art. 92 (nouveau).

Ajouter un article 92 (nouveau), rédigé comme suit :

« Art. 92. — Les articles 7 a 10 du méme arrété sont remplacés
par les dispositions suivantes :

» Art. 7. — Les articles 8, 9 et 10 du présent chapitre s’appli-
quent aux membres du personnel visés a larticle 1°7 de cet arrété,
qui sont nommeés a titre définitif ou dont la nomination est agréée
la ou cette agréation existe, a l'exclusion des membres du person-
nel administratif et du personnel de maitrise, gens de métier et
de service.

» Art. 8. — Les membres du personnel visés a larticle 7 de cet
arrété peuvent bénéficier d’une mise en disponibilité pour conve-
nances personnelles précédant la pension de retraite lorsqu’ils ont
atteint I'4ge de cinquante-cing ans et compient au moins trente
années de service, pour autant qu'ils ne puissent bénéficier d’une
pension de retraite & charge du Trésor public.

» Cette mise en disponibilité est accordée jusqu’a la date a
lagquelle ils peuvent prétendre a cette pension. Pour l'application
de cet article, sont pris en considération les services qui entrent
en compte pour louverture du droit a la pension de retraite.
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Nr. 250 VAN DE REGERING

(Ter vervanging van haar vroeger amendement nr. 88 — Stuk ur. 927/15)
Art. 89 (nieuw).

Een artikel 89 (nieuw) toevoegen, luidend als volgt :

«Art. 89. — Artikel 4 van hetzelfde besluit wordt aangevuld
met een derde lid, luidend als volgt :

» De getallen 19 en 21 bedoeld in de twee voorgaande leden
worden met een eenheid verminderd voor de leerkrachten alge-
mene vakken, waarvan de opdracht minstens tien lestijden moe-
dertaal omvat. »

Nr. 261 VAN DE REGERING

(Ter vervanging van haar vroeger amendement nr. 89 — Stuk nr. 927/15)
Art. 90 (nieuw).

Een artikel 90 (nieuw) toevoegen, luidend als voigt :

«Art. 90. — Vanaf de inwerkingtreding van het koninklijk
besluit in uitvoering van artikel 86, § 1, van deze wet, kan de
Koning, voor zover dezelfde budgettaire resultaten worden be-
reikt, bij een in Ministerraad overlegd besluit, de minimum- en
maximumaantallen lestijden voor volledige prestaties en de delers
voor onvolledige opdrachten en bijbetrekkingen, bepaald in
hoofdstuk I van het koninklijk besluit nr. 297 van 31 maart
1984, wijzigen. »

Nr. 262 VAN DE REGERING

(Ter vervanging van haar vroeger amendement nr. 90 — Stuk nr. 927/15)
Art. 91 (nieuw).

Onder een « Afdeling 4 — Terbeschikkingstelling wegens per-
soonlijke aangelegenheden voorafgaand aan het rustpensioen »,
een artikel 91 (nieuw) toevoegen, luidend als volgt :

« Art. 91. — Het opschrift van hoofdstuk Il van heizelfde
besluit wordt gewijzigd als volgt:

» Terbeschikkingstelling wegens persoonlijke aangelegenbe-
den voorafgaand aan bet rustpensioen. »

Nr. 263 VAN DE REGERING

(Ter vervanging van haar vroeger amendement nr. 91 — Siuk nr. 927/15)
Art. 92 (nieuw).

Een artikel 92 (nieuw) toevoegen, luidend als volgt:

«Art. 92. — De artikelen 7 tot en met 10 van betzelfde besluit
worden vervangen door volgende bepalingen :

» Art. 7. — De artikelen 8, 9 en 10 van dit hoofdstuk zijn van
toepassing op de personeelsleden, bedoeld in artikel 1 van dit
besluit, die vast benoemd zijn of waarvan de benoeming erkend
is, daar waar de erkenning bestaat, met uitzondering van het
administratief, meesters-, vak- en dienstpersoneel.

» Art. 8. — De personeelsleden, bedoeld in artikel 7 van dit
besluit kunnen genieten van een terbeschikkingstelling wegesns
persoonlijke aangelegenheden voorafgaand aan het rustpensioen
als zij de leeftijd van vijfenvijftig jaar hebben bereikt en minstens
dertig jaar dienst tellen, voor zover zij niet van een rustpensioen
ten laste van de Schatkist kunnen gevieten.

» Deze terbeschikkingstelling wordt hun toegekend tot op de
datum waarop zij op dit pensioen kunnen aanspraak maken.
Voor de toepassing van dit artikel worden in aanmerking geno-
men de diensten die geteld worden voor de opening van bet recht
op rustpensioen.
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» Art. 9. — Pendant toute la durée de cette mise en disponibili-
16, il est accordé un traitement d’attente ou une subvention-traite-
ment d'attente égal(e) & autant de cinquantiémes, de cinquante-
cinquiémes ou de soixantiémes du dernier traitement d’activité ou
de la derniére subvention-traitement d'activité que le membre du
personnel compte d'années de service a la date de sa mise en
disponibilité, selon que la fraction prise en considération pour le
mode de calcul de la pension est de 1/50, 1/55 ou 1/60.

» Pour l'application de cet article, sont pris en considération,
pour leur durée réelle, les services qui entrent en ligne de compte
dans le calcul de la pension de retraite, a l'exclusion des bonifica-
tions pour études, et des autres périodes bonifiées a titre de
services admis pour la détermination du traitement.

» Pendant cette mise en disponibilité, le membre du personnel
ne peut exercer aucune occupation lucrative.

» Art. 10. — La mise en disponibilité visée dans ce chapitre doit
prendre cours dans la période du 1°” septembre 1984 au 31 oc-
tobre 1985. La demande doit étre introduite au moins trente
jours avant le début de la mise en disponibilité par l'intermédiaire
du chef d’établissement dans I'enseignement de I’Etat et du pou-
voir organisateur dans l'enseignement subventionné. »

Ne° 264 DU GOUVERNEMENT

(En remplacement de son amendemerit n° 92 - Doc. n® 927/ 15 )
Art. 93 (nouveau).

Sous une « Section § — Congé spécial pour prestations réduites
a partir de I'dge de cinquante ans », ajouter un article 93 (nou-
veau), rédigé comme suit :

«Art. 93. — Larticle 11 du méme arrété est remplacé par la
disposition suivante :

»Art. 11. — § 1°". Les membres du personnel visés a l'arti-
cle 1°7 qui ont atteint I'dge de cinquante ans peuvent exercer leurs
fonctions par prestations réduites selon les modalités fixées ci-
dessous :

» 1° ils accomplissent des prestations comportant au moins la
moitié de la durée des prestations complétes qui sont normale-
ment imposées pour la fonction qu’ils exercent;

»2° pendant leur absence, ils ne peuvent exercer aucune occu-
pation lucrative;

» 3° ils continuent & percevoir le traitement ou la subvention-
traitement pour ces prestations réduites augmenté du quart du
traitement qui aurait été du(e) pour les prestations rémunérées de
leur fonction principale qui ne sont plus fournies.

»§ 2. Ce congé pour prestations réduites doit prendre cours
le premier jour de classe des années scolaires 1984-1985 ou
1985-1986, ou le 1°” janvier ou 1°" avril 1985. La demande doit
étre introduite au moins trente jours avant le début du congé par
Vintermédiaire du chef d’établissement dans l'enseignement de
PEtat et du pouvoir organisateur dans l'enseignement subven-
tionné. »

Ne° 265 DU GOUVERNEMENT

(En remplacement de son amendement n® 93 - Doc. n°® 927/15)
Art. 94 (nouveau).

Ajouter un article 94 (nouveau), rédigé comme suit :

«Art. 94. — Larticle 12 du méme arrété est remplacé par la
disposition suivante :

»Art. 12. — Le membre du personnel peut metire fin a ce
congé pour prestations réduites le premier jour d’une année
scolaire moyennant un préavis qui doit étre notifié avant. le
15 mars. »
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» Art. 9. — Gedurende de hele periode van deze terbeschik-
kingstelling wordt een wachtgeld of een wachtgeld-toelage toe-
gekend gelijk aan zoveel vijftigsten, vijfenvijftigsten of zestigsten
van de laatste activiteitswedde of laatste activiteitsweddetoelage
als het personeelslid op de datum van zijn terbeschikkingstelling
dienstjaren telt, naargelang de voor de berekening van het pen-
sioen in aanmerking te nemen breuk 1/50, 1/55 of 1/60 is.

» Voor de toepassing van dit artikel, worden; voor hun wer-
kelijke duur, de diensten in aanmerking genomen die meetellen
voor de berekening van het rustpensioen, met uitsluiting van de
bonificaties wegens studies, en van andere periodes vergoed
wegens diensten die voor de vaststelling van de wedde meetellen.

» Tijdens deze terbeschikkingstelling mag het personeelslid
geen winstgevende bedrijvigheid uitoefenen.

» Art. 10. — De terbeschikkingstelling, bedoeld in dit hoofd-
stuk, moet beginnen in de periode van 1 september 1984 tot
31 oktober 1985. De aanvraag moet minstens dertig dagen véér
bet begin van de terbeschikkingstelling worden ingediend door
tussenkomst van bet inrichtingshoofd in het rijksonderwijs en de
inrichtende macht, in het gesubsidieerd onderwijs. »

Nr. 264 VAN DE REGERING

(Ter vervanging van haar vroeger amendement nr. 92 - Stuk nr. 927/15)
Art. 93 (nieuw).

Onder een « Afdeling 5 — Bijzonder verlof voor verminderde
prestaties vanaf de leeftiid van vijftig jaar», een artikel 93
(nieuw) toevoegen, luidend als volgt:

« Art. 93. — Artikel 11 van hetzelfde besluit wordt vervangen
door volgende bepaling :

»Art. 11. — § 1. De personeelsleden, bedoeld in artikel 1,
kunnen vanaf de leeftijd van vijftig jaar hun ambt met verminder-
de prestaties uitoefenen volgens de hieronder bepaalde modalitei-
ten:

» 1° zij verrichten prestaties die ten minste de belft bedragen
van de duur van de volledige prestaties die normaal voor het door
hen uitgeoefende ambt bepaald zijn;

»2° tijdens hun afwezigheid mogen zij geen winstgevende
bedrijvigheid uitoefenen;

» 39 zij blijven de wedde of weddetoelage ontvanger voor deze
verminderde prestaties, vermeerderd met één vierde van de wed-
de of weddetoelage die verschuldigd zou zijn voor de bezoldigde
prestaties van hun hoofdambt die niet meer worden verstrekt.

»§ 2. Dit verlof voor verminderde prestaties moet beginnen
op de eerste schooldag van de schooljaren 1984-1985 of 1985-
1986, of op 1 januari of 1 april 1985. De aanvraag moet min-
stens dertig dagen voor het begin vas het verlof worden ingediend
door tussenkomst van bet inrichtingshoofd in bet rijksonderwijs
en de inrichtende macht in het gesubsidieerd onderwijs. »

Nr. 265 VAN DE REGERING

(Ter vervanging van haar vroeger amendement nr. 93 - Stuk nr. 927/15)
Art. 94 (nieuw).

Een artikel 94 (nieuw) toevoegen, luidend als volgt:

« Art. 94. — Artikel 12 van betzelfde besluit wordt vervangen
door volgende bepaling :

» Art. 12. — Het personeelslid kan een einde maken aan dit
verlof voor verminderde prestaties de eerste dag van een school-
jaar mits een opzegging die moet worden gegeven vdOr
15 maart. »
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N° 266 DU GOUVERNEMENT

(En remplacement de son amendement n® 94 - Doc. n® 927/15)
Art. 95 (nouveau).

Ajouter un article 95 (nouveau), rédigé comme suit :

«Art. 95. — A larticle 14 du méme arrété, les mots «les
instituteurs et institutrices de l'enseignement fondamental » et
«les titulaires d’une fonction de sélection ou de promotion du
personnel auxiliaire d’éducation » sont supprimés ».

Ne° 267 DU GOUVERNEMENT

(En remplacement de son amendement n® 95 - Doc. n°® 927/15)
Art. 96 (nouveaun).

Sous une «Section 6 — Congés pour prestations réduites
justifiés par des raisons sociales ou familiales ou pour convenan-
ces personnelles », ajouter un article 96 (nouveau), rédigé comme
suit:

«Art. 96. — Larticle 23, deuxiéme alinéa, de l'arrété royal du
15 janvier 1974 pris en application de l'article 160 de larrété
royal du 22 mars 1969 fixant le statut des membres du personnel
directeur et enseignant, du personnel auxiliaire d’éducation, du
personnel paramédical des établissements d’enseignement gar-
dien, primaire, spécial, moyen, technique, artistique et normal
de Etat, des internats dépendant de ces établissements et des
membres du service d’inspection chargé de la surveillance de ces
établissements, modifié par larrété royal n° 70 du 20 juillet
1982, est remplacé par la disposition suivante :

» Le membre du personnel qui bénéficie d’une telle autorisation
est tenu d’accomplir, chaque semaine, au moins la moitié¢ de la
durée des prestations complétes qui sont normalement imposées
pour la fonction qu’il exerce. Pendant son absence, il ne peut
exercer aucune activité lucrative. »

N° 268 DU GOUVERNEMENT

(En remplacement de son amendement n° 96 - Doc. n® 927/15)
Art. 97 (nouveau).

Ajouter un article 97 (nouveau), rédigé comme suit :

«Art. 97. — Larticle 30, deuxiéme alinéa, du méme arrété
modifié par larrété royal n° 69 du 20 juillet 1982, est remplacé
par la disposition suivante :

» Le membre du personnel qui bénéficie d’une telle autorisation
est tenu d’accomplir, chaque semaine, au moins la moitié des
prestations complétes qui sont normalement imposées pour la
fonction qu’il exerce. »

Ne° 269 DU GOUVERNEMENT

(En remplacement de son amendement n° 97 - Doc. n® 927/15)
Art. 98 (nouveau).

Ajouter un article 98 (nouveau), rédigé comme suit :

«Art. 98. — A larticle 32 de l'arrété royal du 19 mai 1981
relatif aux vacances et aux congés des membres stagiaires ou
nommeés a titre définitif du personnel technique des centres psy-
cho-médico-sociaux de I’Etat, des centres de formation de I’Etat
et des services d’inspection, modifié par l'arrété royal n° 73 du
20 juillet 1982, la phrase: « Pendant son absence, il ne peut
exercer aucune activité lucrative » est supprimée ».
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Nr. 266 VAN DE REGERING

(Ter vervanging van haar vroeger amendement nr. 94 - Stuk nr. 927/15)
Art. 95 (nieuw).

Een artikel 95 (nieuw) toevoegen, luidend als volgt :

«Art. 95. — In artikel 14 van hetzelfde besluit worden de
woorden « de kleuteronderwijzers en de onderwijzers in bet basis-
onderwijs » en «de titularissen van een selectie- of bevorderings-
ambt van het opvoedend hulppersoneel » geschrapt ».

Nr. 267 VAN DE REGERING

(Ter vervanging van haar vroeger amendement nr. 95 - Stuk nr. 927/15)
Art. 96 (nieuw).

Onder een « Afdeling 6 — Verloven voor verminderde presta-
ties gewettigd door sociale en familiale redenen of wegens per-
soonlijke aangelegenheden », een artikel 96 (nieuw) toevoegen,
luidend als volgt :

« Art. 96. — Artikel 23, tweede lid, van het koninklijk besluit
van 15 januari 1974, genomen ter toepassing van artikel 160
van bet koninklijk besluit van 22 maart 1969 tot vaststelling van
bet statuut van de leden van het bestuurs- en onderwijzend
personeel, van het opvoedend hulppersoneel, van het parame-
disch personeel der inrichtingen voor kleuter-, lager, buitenge-
woon, middelbaar, technisch, kunst- en normaalonderwijs van
de Staat, alsmede der internaten die van deze inrichtingen afhan-
gen en van de leden van de inspectiedienst die belast is met bet
toezicht op deze inrichtingen, gewijzigd bij koninklijk besluit
nr. 70 van 20 juli 1982, wordt vervangen door de volgende
bepaling :

» Het personeelslid dat een dergelijke toestemming bekomt, is
verplicht elke week ten minste de belft van de duur van de
volledige prestaties die normaal voor het door hem uitgeoefende
ambt bepaald zijn, te verrichten. Tijdens zijn afwezigheid mag
bij geen winstgevende bedrijvigheid uitoefenen. »

Nr. 268 VAN DE REGERING

(Ter vervanging van haar vroeger amendement nr. 96 - Stuk nr. 927/15)
Art. 97 (nieuw).

Een artikel 97 (nieuw) toevoegen, luidend als volgt:

«Art. 97. — Artikel 30, tweede lid van hetzelfde besluit,
gewijzigd bij koninklijk besluit nr. 69 van 20 juli 1982 wordt
vervangen door volgende bepaling :

» Het personeelslid dat een dergelijke toestemming bekomt, is
ertoe gebouden elke week ten minste de belft van de duur van de
volledige prestaties die normaal vocr het door hem uitgeoefende
ambt bepaald zijn, te volbrengen. »

Nr. 269 VAN DE REGERING

(Ter vervanging van haar vroeger amendement nr. 97 - Stuk nr. 927/15)
Art. 98 (nieuw).

Een artikel 98 (nieuw) toevoegen, luidend als volgt :

« Art. 98. — In artikel 32 van bet koninklijk besluitvan 19 mei
1981 betreffende de vakantie- en de verlofregeling van het stage-
doend en vastbenoemd technisch personeel van de rijks-psycho-
medisch-sociale centra, de rijksvormingscenira en de inspectie-
diensten, gewijzigd bij koninklijk besluit nr. 73 van 20 juli
1982, wordt de zin: « Tijdens zijn afwezigheid mag hij geen
winstgevende bedrijvigheid uitoefenen » geschrapt ».
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Ne¢ 270 DU GOUVERNEMENT

(En remplacement de son amendement n® 98 - Doc. n® 927/15)
Art. 99 (nouveau).

Sous une « Section 7 — Personnel de maftrise, gens de métier
et de service », ajouter un article 99 (nouveau), rédigé comme
suit:

«Art. 99. — § 1°". Dans larticle 3, § 1¢", 5, dans l'article 3,
§ 3, 3, et dans larticle 6, troisiéme alinéa, de la loi du 22 juin
1964 relative au statut des membres du personnel de 'enseigne-
ment de UEtat, modifiée par les lois des 6 juillet 1970 et 18 fé-
vrier 1977 et par l'arrété royal n° 296 du 31 mars 1984, les mots
«1°" mars 1984 » sont remplacés par les mots « 1°" octobre
1984 ».

»§ 2. Dans larticle 17, § 2, de l'arrété royal du 19 aoiit
1966 fixant le statut des membres du personnel administratif, du
personnel de maitrise, gens de métier et de services des établisse-
ments d’enseignement gardien, primaire, spécial, moyen, techni-
que, artistique et normal de I'Etat, modifié par larrété royal
n° 296 du 31 mars 1984, les mots « 1¢” mars 1984 » sont rem-
placés par les mots « 1°" octobre 1984. »

N° 271 DU GOUVERNEMENT

(En remplacement de son amendement antérieur n° 86 — Doc. n°® 927/15)

Art. 100 (nouveau).

Sous une « Section 8 — Disposition générale », ajouter un
article 100 (nouveau) rédigé comme suit :

« Art. 100. — A l'article 2, § 1°7, premier alinéa, a, de I'arrété
royal n° 206 du 29 aofit 1983 réglant le calcul de la pension du
secteur public pour les services a prestations incomplétes, la
derniére phrase est remplacée par la disposition suivante :

» Lorsqu’un agent a obtenu un congé pour prestations réduites
justifié par des raisons sociales ou familiales ou pour cause de
maladie ou d’infirmité, ou un congé spécial pour prestations
réduites & partir de I'dge de cinquante ans visé a l'arrété royal
n® 297du 31 mars 1984 relatif aux charges, traitements, subven-
tions-traitement et congés pour prestations réduites dans lensei-
gnement et les centres psycho-médico-sociaux, il est censé avoir
poursuivi, pendant ce congé, son activité immédiatement anté-
rieure ».

Le Ministre de 'Education nationale (N.),

D. COENS.

Le Ministre de PEducation nationale (F.),

A. BERTOUILLE.

927 (1983-1984) — N. 25

Nr. 270 VAN DE REGERING

(Ter vervanging van haar vroeger amendement nr. 98 - Stuk nr. 927/15)
Art. 99 (nieuw).

Onder een « Afdeling 7 — Meesters-, vak- en dienspersoneel »,
een artikel 99 (nieuw) toevoegen, luidend als volgt :

«Art. 99. —§ 1. Inartikel 3, § 1, S, in artikel 3, § 3, 3, en
in artikel 6, derde lid, van de wet van 22 juni 1964 betreffende
bet statuut der personeelsleden van bet rijksonderwijs, gewijzigd
bij de wetten van 6 juli 1970 en 18 februari 1977 en bij
koninklijk besluit nr. 296 van 31 maart 1984, worden de woor-

den «1 maart 1984 » vervangen door de woorden «1 oktober
1984 ».

»§ 2. Inartikel 1, § 2, van bet koninklijk besluit van 29 au-
gustus 1966 houdende het statuut van de leden van bet admini-
stratief personeel en van het meesters-, vak- en dienstpersoneel
en van de rijksinrichtingen voor kleuteronderwijs, voor lager,
buitengewoon, middelbaar, technisch, kunst- en normaalonder-
wijs, gewijzigd bij bet koninklijk besluit nr. 296 van 31 maart
1984 worden de woorden «1maart 1984 » vervangen door de

‘woorden «1 oktober 1984. »

Nr. 271 VAN DE REGERING

(Ter vervanging van haar vroeger amendement nr. 86 — Stuk nr. 927/15),

(Art. 100 (nieuw).

Onder een « Afdeling 8 — Algemene bepaling », een arti-
kel 100 (nieuw) toevoegen, luidend als volgt :

« Art. 100. — In artikel 2, § 1, eerste lid, letter a, van bet
koninklijk besluit nr. 206 van 29 augustus 1983 tot regeling van
de berekening van het pensioen van de openbare sector voor
diensten met onvolledige opdracht, wordt de laatste volzin ver-
vangen door de volgende bepaling :

» Wanneer een personeelslid verlof voor verminderde presta-
ties, gewettigd door sociale of familiale redenen of door ziekte
of gebrek beeft verkregen of bijzonder verlof voor verminderde
prestaties vanaf de leeftijd van vijftig jaar bedoeld in bet konink-
lijk besluit nr. 297 van 31 maart 1984 betreffende de opdrach-
ten, de wedden, de weddetoelagen en de verloven voor vermin-
derde prestaties in het onderwijs en de psycho-medisch-sociale
centra, dan wordt het geacht gedurende dit verlof zijn onmiddel-
lijk voorafgaande activiteit te hebben voortgezet ».

De Minister van Onderwijs (N.),

D. COENS.

De Minister van Onderwijs (F.),

A. BERTOUILLE.
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